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576260-2026 - Licitacion

Alemania — Distribucion de agua potable — Jahres-Leistungsverzeichnis 2027/2028
OJ S 160/2026 20/08/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz GmbH
Correo electrénico: vergabestelle@wvr.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad regional
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con el agua

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Jahres-Leistungsverzeichnis 2027/2028
Descripcion: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss eines Rahmenvertrages
"Jahresleistungsverzeichnis 2027/2028" Uber 2 Lose, jedes Los bestehend aus jeweils 3
Titeln: a) Los 1: Jahresleistungsverzeichnis 2027 / 2028 - Rufbereitschaftsgebiet | b) Los 2:
Jahresleistungsverzeichnis 2027 / 2028 - Rufbereitschaftsgebiet Il
Identificador del procedimiento: 43178d4e-e73a-40a2-a2d7-769e58a6¢0c8
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 65111000 Distribucion de agua potable

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Condiciones de la contratacién publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: §§ 123, 124 GWB
Fraude: §§ 123, 124 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: §§ 123, 124 GWB
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Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: §§ 123, 124 GWB

Participacion en una organizacion delictiva: §§ 123, 124 GWB

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: §§ 123, 124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: §§ 123, 124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: §§ 123, 124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: §§ 123, 124 GWB

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: §§ 123, 124
GWB

Falta profesional grave: §§ 123, 124 GWB

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: §§ 123, 124
GWB

Conflicto de intereses debido a su participacién en el procedimiento de contratacion: §§ 123,
124 GWB

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: §§ 123, 124 GWB

Rescisién anticipada, imposicion de dafios y perjuicios u otras sanciones comparables: §§
123, 124 GWB

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: §§
123, 124 GWB

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: §§ 123, 124
GWB

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: §§ 123, 124 GWB

Las actividades empresariales han sido suspendidas: §§ 123, 124 GWB

Insolvencia: §§ 123, 124 GWB

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: §§ 123, 124 GWB

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: §§ 123, 124 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1: Jahresleistungsverzeichnis 2027/2028 - Rufbereitschaftsgebiet |
Descripcion: Jahresleistungsverzeichnis 2027/2028 - Rufbereitschaftsgebiet |, unterteilt in die
Titel Tiefbauarbeiten, Versorgungsleitungen und Rufbereitschaft. Titel 1 umfasst
Tiefbauarbeiten flr die erstmalige Herstellung und Erneuerung von Versorgungsleitungen
sowie Rohrbrichen und Kleingrabungen aller Art. Titel 2 umfasst die Verlegung von
Versorgungsleitungen. Titel drei umfasst Stellung und Vorhaltung einer Rufbereitschaft. Das
Versorgungsgebiet ergibt sich aus der Anlage A: Ubersichtsplan Versorgungsgebiet [vgl.
Besondere Vertragsbedingungen], aus dem die Rufbereitschaftsgebiete | und Il sowie die
Betriebsstellen ersichtlich sind.
Identificador interno: LOT-0001 E86316412

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 65111000 Distribucion de agua potable
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag kann optional durch einseitige Erklarung des
Auftraggebers einmalig um ein Jahr verlangert werden, Der Auftraggeber teilt dem
Auftragnehmer 6 Monate vor Vertragsablauf mit dass die Vertragsverlangerungungsoption
auslbt. Der Auftragnehmer ist berechtigt, dieser Vertragsverlangerung binnen 14 Tagen nach
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Zugang des Verlangerungsverlangens zu widersprechen. Erfolgt kein Widerspruch, verlangert
sich der Vertrag um ein weiteres Jahr.

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum Nachweis fir die Erlaubnis zur
Berufsaustbung: Eigenerklarung zur Eintragung in das Handelsregister. Auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle, insbesondere falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist
zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung die folgenden Unterlagen vorlegen: Bestatigung aus
dem Berufs- oder Handelsregister (oder vergleichbarer Nachweis des Herkunftslandes).

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zum Gesamtumsatz in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren. Mindestanforderung: Mindestens nachzuweisen ist ein
durchschnittlicher Jahresumsatz mit vergleichbaren Leistungen von mindestens 650.000 Euro
netto in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber eine bestehende
Berufshaftpflichtversicherung. Alternativ kann eine Erklarung abgegeben werden, dass eine
den nachfolgend benannten Anforderungen entsprechende Berufshaftpflichtversicherung im
Auftragsfall fir das Projekt abgeschlossen wird. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle,
insbesondere falls das Angebot in die engere Wahl kommt, sind zur Bestatigung der Erklarung
die folgenden Unterlagen vorlegen: Bestatigung des Versicherungsgebers Uber eine
bestehende Berufshaftpflicht mit entsprechenden Deckungssummen bzw. Erklarung des
Versicherungsgebers, dass eine solche Versicherung im Auftragsfall abgeschlossen wird.
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Mindestanforderung: Mindestdeckungssumme von 3 Mio. EUR je Schadensfall fur
Personenschaden sowie 3 Mio. EUR fur sonstige Schaden, wobei der Betrag je
Versicherungsjahr und Fall zweifach maximiert sein muss. Eine projektbezogene Aufstockung
der bestehenden Berufshaftpflichtversicherung im Auftragsfall wird akzeptiert. In diesem Fall
ist eine Erklarung des abzugeben, dass eine den Mindeststandards entsprechende
Berufshaftpflichtversicherung im Auftragsfall fir das Projekt abgeschlossen wird.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Es miussen mindestens zwei mit der ausgeschriebenen
Leistung vergleichbare Referenzen vorgelegt werden. Als vergleichbar gilt eine Referenz,
wenn sie die folgenden Anforderungen erflllt: — Vergleichbarkeit: Projekt flr einen offentlichen
Auftraggeber mit Rufbereitschaft flr ein Versorgungsgebiet, das raumlich mindestens dem
Teilgebiet | (mind. 535 km2) entspricht. Laufende Vertrage kdnnen als Referenz benannt
werden.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: nachtragen

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E86316412

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.subreport.de/E86316412
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 24/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 67 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung erfolgt gemai § 56 VgV.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 24/09/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: — Grundlage sind die allgemeinen,
besonderen und zusatzlichen Vertragsbedingungen (AVB, BVB inkl. Anlage A, ZTV inkl.
Anlagen A und B) der Auftraggeberin. — Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Verlegung und
Montage von Versorgungsleitungen als Eigenleistung auszufuhren; Neuanschliusse und
Hausanschlusserneuerungen werden durch die Auftraggeberin verlegt, die Tiefbauarbeiten
hierfur sind vom Auftragnehmer zu erbringen. — Allgemeine Geschéfts-, Liefer- oder
Zahlungsbedingungen der Bieter werden nicht Vertragsbestandteil; beigefligte AGB oder
abweichende Bedingungen stellen unzuldssige Anderungen der Vergabeunterlagen dar und

576260-2026 Page 4/10


https://www.subreport.de/E86316412
https://www.subreport.de/E86316412

fuhren zum Ausschluss des Angebots. — Die Bewerbenden haben Erklarungen zur
Mindestentlohnung nach § 19 Abs. 1 MiLoG und zur Tariftreue nach § 3 LTTG abzugeben;
dies gilt auch fur Mitglieder von Bietergemeinschaften und Nachunternehmer bei
Eignungsleihe.

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Ergeben sich aus dem Vertragsentwurf/Rahmenvertrag

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
Subasta electronica: si

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
beim Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima Rheinland-Pfalz
Informacion sobre los plazos de revision: Genaue Angaben zu den Fristen fir die Einlegung
von Rechtsbehelfen § 134 GWB: Nach § 160 GWB gelten nachfolgende Vorgaben und Fristen
fur Rechtsbehelfe: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem &ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung die Auftraggeberin,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz GmbH
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz GmbH
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und
Klima Rheinland-Pfalz
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz
GmbH
Organizacion que tramita ofertas: Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz GmbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2: Jahresleistungsverzeichnis 2027/2028 - Rufbereitschaftsgebiet Il
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Descripcion: Jahresleistungsverzeichnis 2027/2028 - Rufbereitschaftsgebiet Il, unterteilt in die
Titel Tiefbauarbeiten, Versorgungsleitungen und Rufbereitschaft. Titel 1 umfasst
Tiefbauarbeiten fur die erstmalige Herstellung und Erneuerung von Versorgungsleitungen
sowie Rohrbrichen und Kleingrabungen aller Art. Titel 2 umfasst die Verlegung von
Versorgungsleitungen. Titel drei umfasst Stellung und Vorhaltung einer Rufbereitschaft. Das
Versorgungsgebiet ergibt sich aus der Anlage A: Ubersichtsplan Versorgungsgebiet [vgl.
Besondere Vertragsbedingungen], aus dem die Rufbereitschaftsgebiete | und Il sowie die
Betriebsstellen ersichtlich sind.

Identificador interno: LOT-0002 E86316412

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 65111000 Distribucion de agua potable
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag kann optional durch einseitige Erklarung des
Auftraggebers einmalig um ein Jahr verlangert werden, Der Auftraggeber teilt dem
Auftragnehmer 6 Monate vor Vertragsablauf mit dass die Vertragsverlangerungungsoption
ausUbt. Der Auftragnehmer ist berechtigt, dieser Vertragsverlangerung binnen 14 Tagen nach
Zugang des Verlangerungsverlangens zu widersprechen. Erfolgt kein Widerspruch, verlangert
sich der Vertrag um ein weiteres Jahr.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum Nachweis fir die Erlaubnis zur
Berufsaustbung: Eigenerklarung zur Eintragung in das Handelsregister. Auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle, insbesondere falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist
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zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung die folgenden Unterlagen vorlegen: Bestatigung aus
dem Berufs- oder Handelsregister (oder vergleichbarer Nachweis des Herkunftslandes).

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zum Gesamtumsatz in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren. Mindestanforderung: Mindestens nachzuweisen ist ein
durchschnittlicher Jahresumsatz mit vergleichbaren Leistungen von mindestens 650.000 Euro
netto in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber eine bestehende
Berufshaftpflichtversicherung. Alternativ kann eine Erklarung abgegeben werden, dass eine
den nachfolgend benannten Anforderungen entsprechende Berufshaftpflichtversicherung im
Auftragsfall fir das Projekt abgeschlossen wird. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle,
insbesondere falls das Angebot in die engere Wahl kommt, sind zur Bestatigung der Erklarung
die folgenden Unterlagen vorlegen: Bestatigung des Versicherungsgebers Uber eine
bestehende Berufshaftpflicht mit entsprechenden Deckungssummen bzw. Erklarung des
Versicherungsgebers, dass eine solche Versicherung im Auftragsfall abgeschlossen wird.
Mindestanforderung: Mindestdeckungssumme von 3 Mio. EUR je Schadensfall fur
Personenschaden sowie 3 Mio. EUR fur sonstige Schaden, wobei der Betrag je
Versicherungsjahr und Fall zweifach maximiert sein muss. Eine projektbezogene Aufstockung
der bestehenden Berufshaftpflichtversicherung im Auftragsfall wird akzeptiert. In diesem Fall
ist eine Erklarung des abzugeben, dass eine den Mindeststandards entsprechende
Berufshaftpflichtversicherung im Auftragsfall fir das Projekt abgeschlossen wird.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Es miussen mindestens zwei mit der ausgeschriebenen
Leistung vergleichbare Referenzen vorgelegt werden. Als vergleichbar gilt eine Referenz,
wenn sie die folgenden Anforderungen erflllt: — Vergleichbarkeit: Projekt fir einen offentlichen
Auftraggeber mit Rufbereitschaft flr ein Versorgungsgebiet, das raumlich mindestens dem
Teilgebiet Il (mind. 325 km2) entspricht. Laufende Vertrage kdnnen als Referenz benannt
werden.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: nachtragen

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E86316412

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E86316412
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 24/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
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Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 67 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die Nachforderung erfolgt gemafi § 56 VgV.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 24/09/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: — Grundlage sind die allgemeinen,
besonderen und zusatzlichen Vertragsbedingungen (AVB, BVB inkl. Anlage A, ZTV inkl.
Anlagen A und B) der Auftraggeberin. — Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Verlegung und
Montage von Versorgungsleitungen als Eigenleistung auszufuhren; Neuanschlisse und
Hausanschlusserneuerungen werden durch die Auftraggeberin verlegt, die Tiefbauarbeiten
hierfir sind vom Auftragnehmer zu erbringen. — Allgemeine Geschéfts-, Liefer- oder
Zahlungsbedingungen der Bieter werden nicht Vertragsbestandteil; beigeflgte AGB oder
abweichende Bedingungen stellen unzuléssige Anderungen der Vergabeunterlagen dar und
fuhren zum Ausschluss des Angebots. — Die Bewerbenden haben Erklarungen zur
Mindestentlohnung nach § 19 Abs. 1 MiLoG und zur Tariftreue nach § 3 LTTG abzugeben;
dies gilt auch fur Mitglieder von Bietergemeinschaften und Nachunternehmer bei
Eignungsleihe.

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Ergeben sich aus dem Vertragsentwurf/Rahmenvertrag

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
Subasta electronica: si

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
beim Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima Rheinland-Pfalz
Informacion sobre los plazos de revision: Genaue Angaben zu den Fristen fir die Einlegung
von Rechtsbehelfen § 134 GWB: Nach § 160 GWB gelten nachfolgende Vorgaben und Fristen
fur Rechtsbehelfe: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Versto3e gegen
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung die Auftraggeberin,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz GmbH

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién:
Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz GmbH

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und
Klima Rheinland-Pfalz

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz
GmbH

Organizacion que tramita ofertas: Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Wasserversorgung Rheinhessen-Pfalz GmbH
Numero de registro: USt.-IDNr.: DE149064784
Direccion postal: Rheinallee 87
Localidad: Bodenheim
Caodigo postal: 55294
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@wvr.de
Teléfono: +49613573-10
Direccién de internet: https://www.wvr.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima Rheinland-Pfalz
Numero de registro: Leitweg-ID: 07-0001801100000-05
Direccion postal: Stiftsstral’e 9
Localidad: Mainz
Cadigo postal: 55116
Subdivisién del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Direccion de internet: https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1
/vergabekammer
Funciones de esta organizacion:
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 42aec63c-1254-4cf4-8ce7-c6e806dfebfa - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 18/08/2026 00:18:35 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 576260-2026

Numero de la edicion del DO S: 160/2026

Fecha de publicacion: 20/08/2026
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